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РУС

Опасность! Подвижное лезвие. Между лезвиями нельзя помещать руки или ноги.

Это оборудование не предназначено для использования людьми 
(включая детей) с ограниченными физическими или умственными 
способностями или лицами без опыта и / или знаний, если они не 
находятся под наблюдением лица, которое несет ответственность за их 
безопасность, или они получили от такого человека инструкции по 
безопасному использованию оборудования. Всегда необходимо 
присматривать за детьми, чтобы они не играли с оборудованием.

Осторожно! Надевайте защитные очки. Искры, образующиеся во время работы, или осколки, стружка 
и пыль, выделяемые устройством, могут стать причиной потери зрения.
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Опасность! - для уменьшения опасности получить травму прочтите руководство по 
эксплуатации
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Электропитание двигателя:В постоянного тока
Режущая способность (мягкая древесина) макс. Ø: 
28мм
Режущая способность (твердая древесина) макс.. Ø:
15 мм
Вес:  ...................................................0.830 кг

Осторожно!
Оборудование поставляется без аккумуляторов 
и без зарядного устройства и разрешено 
использовать только с литий-ионными 
аккумуляторами серии Power-X-Change!
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Опасность!
При использовании устройств необходимо соблюдать 
определенные правила техники безопасности для 
того, чтобы избежать травм и предотвратить ущерб. 
Поэтому внимательно прочитайте настоящее 
руководство по эксплуатации / указания по технике 
безопасности полностью. Храните их в надежном 
месте для того, чтобы иметь необходимую 
информацию, когда она понадобится. Если Вы даете 
устройство другим для пользования, то приложите к 
нему это руководство по эксплуатации / указания по 
технике безопасности. Мы не несем никакой 
ответственности за травмы и ущерб, которые были 
получены или причинены 
в результате несоблюдения указаний 
этого руководства и указаний по технике 
безопасности.

1. Указания по технике безопасности

Соответствующие указания по технике безопасности 
находятся в приложенных брошюрах!
Опасность!
Прочитайте все указания по технике 
безопасности и технические требования. При 
невыполнении указаний по технике безопасности и 
технических требований возможно получение удара 
током, возникновение пожара и/или получение 
серьезных травм. Храните все указания по технике 
безопасности и технические требования для того, 
чтобы было возможно воспользоваться ими в 
будущем.

2. Состав устройства и состав упаковки

2.1 Состав устройства (рис. 1)
1. Режущее лезвие (подвижное)
2. Контрлезвие (стационарное)
3. Кнопка включения / выключения ff
4. Кнопка блокировки
5. Главный выключатель ВКЛ. / ВЫКЛ.
6. Крепление аккумулятора
7. Зажим для ремня.
8. Защитный кожух лезвия.

2.2 Состав комплекта устройства Проверьте 
комплектность изделия на основании описанного 
объема поставки. При обнаружении недостатка 
компонентов обратитесь в наш сервисный центр 
или магазин, в котором Вы приобрели устройство, 
не позднее чем в течение 5-ти рабочих дней после 
приобретения изделия, предъявив действительную 
квитанцию о покупке. Обратите внимание на 
таблицу с указанием гарантийных сроков в 
документе с информацией о сервисном 
обслуживании.
•  Откройте упаковку и выньте осторожно из 

упаковки устройство.
•  Удалите упаковочный материал, а также 

приспособления защиты устройства при 
упаковывании и транспортировке (при наличии).

•  Проверьте комплектность устройства.

•

•

 Проверьте устройство и принадлежности на 
наличие возникших при транспортировке 
повреждений.  Сохраняйте упаковку по 
возможности до истечения срока гарантийных 
обязательств.

Опасность!
Устройство и упаковка не являются детскими 
игрушками! Запрещено детям играть с 
пластиковыми пакетами, пленками и мелкими 
деталями! Опасность заключается в том, что они 
могут проглотить или погибнуть от удушья!
•  Оригинальное руководство по 

эксплуатации 
• Указания по технике безопасности

3. Использование в соответствии
с предназначением

Это оборудование предназначено для обрезки веток 
и растений диаметром макс. 28мм (мягкое дерево). 
Диаметр меньше у лиственных пород.
Это оборудование не подходит для резки металла.
Оборудование должно использоваться только по 
назначению. Любое другое использование считается 
неправильным. Пользователь / оператор, а не 
производитель, несут ответственность за любой 
ущерб или травмы любого рода, причиненные в 
результате этого.
Обратите внимание, что наше оборудование не 
предназначено для использования в коммерческих, 
торговых или промышленных целях. Наша гарантия 
будет аннулирована, если машина используется в 
коммерческих, торговых или промышленных 
предприятиях или в аналогичных целях.

4. Технические данные
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Литий-ионные аккумуляторы серии Power-X-
Change можно заряжать только с помощью 
зарядного устройства Power-X.
Опасность!
Звук и вибрация
Значения шума и вибрации были измерены в 
соответствии с EN 62841.

Осторожно!
Остаточные риски
Даже если вы используете этот 
электроинструмент в соответствии с 
инструкциями, не исключены 
определенные остаточные риски. 
Следующие опасности могут возникнуть в 
связи с конструкцией и компоновкой 
оборудования:
1. Повреждение легких при отсутствии
подходящей защитной маски от пыли.
2. Повреждение слуха, если не использовать
подходящие средства защиты органов слуха.
3. Ущерб здоровью, вызванный вибрацией
рук, если оборудование используется в
течение длительного периода времени или не
обслуживается должным образом.
Опасность!
Электроинструмент во время работы создает
электромагнитное поле. При определенных
обстоятельствах это поле может активно или
пассивно препятствовать медицинским
имплантатам. Чтобы снизить риск серьезных
или смертельных травм, мы рекомендуем
людям с медицинскими имплантатами
проконсультироваться со своим врачом и
производителем медицинского имплантата
перед использованием оборудования.

5. Перед вводом в эксплуатацию
Предупреждение!
Перед настройкой оборудования всегда 
снимайте аккумуляторную батарею.
5.1 Снятие защитного кожуха полотна (Рис. 
2) 
Проверьте крепление защитного кожуха 
полотна, если вы хотите снять кожух. 
Используйте ножницы или кусачки для снятия 
кабельной стяжки с кожуха лезвия. Снимите 
кожух, развернув его.
5.2 Установка аккумулятора (рис.3)
Нажмите кнопку блокировки (A) аккумуляторной 
батареи и вставьте аккумуляторную батарею в 
предусмотренное крепление. Убедитесь, что 
кнопка блокировки защелкнулась. Чтобы 
извлечь перезаряжаемый аккумулятор, 
действуйте в обратном порядке.
5.3 Зарядка литиевого аккумулятора (рис. 3-4)
1. Снимите аккумуляторную батарею с ручки,
нажав кнопку блокировки (A) вниз, чтобы
сделать это.
2. Убедитесь, что напряжение вашей сети такое
же, как указано на паспортной табличке.
Вставьте вилку зарядного устройства в розетку.
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Уровень давления шума LpA  .......... 61.2 дБ(A)
Неопределенность KpA  ...............................3 дБ
Уровень мощности шума LWA  ......... 81,2 дБ(A)
Неопределенность KWA  ......................... 3 дБ

Используйте защиту органов слуха.
Воздействие шума может вызвать потерю 
слуха.
Суммарное значение величины вибрации 
(сумма векторов трех направлений) 
определено в соответствии с EN 62841.

Значение эмиссии вибрации передней 
рукоятки ah  = 4,88 м/с2

Значение эмиссии вибрации задней рукоятки 
ah  = 4 м/с2

Погрешность  K = 1,5 м/с2

Осторожно!
Приведенное значение эмиссии вибрации 
измерено стандартным методом проведения 
испытаний, оно может изменяться 
в зависимости от вида и способа 
использования электрического инструмента и 
в исключительных случаях превышать 
указанную величину.
Приведенное значение эмиссии вибрации 
может быть использовано для сравнения 
одного электрического инструмента с другим.
Приведенное значение эмиссии 
вибрации может быть использовано для 
предварительной оценки негативного 
влияния.
Сведите образование шумов и вибрации к 
минимуму!

•  Используйте только безукоризненно
работающие устройства.

•  Регулярно проводите техническое 
обслуживание и очистку устройства.

•  При работе учитывайте особенности
Вашего устройства.

•  Не подвергайте устройство перегрузке.
•  При необходимости дайте проверить

устройство специалистам.
•  Отключайте устройство, если вы его не

используете.
•  Используйте перчатки.
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После этого зеленый светодиод начнет мигать.
3. Наденьте аккумулятор на зарядное
устройство.
4. В разделе «Индикатор зарядного
устройства» вы найдете таблицу с 
объяснением светодиодного индикатора на
зарядном устройстве.
Если аккумулятор не заряжается, проверьте 
следующее:
• напряжение в розетке
• есть ли надежный контакт на зарядных 
контактах зарядного устройства. Если 
аккумуляторная батарея по-прежнему не
заряжается, отправьте
  • зарядное устройство и адаптер
  •  аккумулятор
в наш центр обслуживания клиентов.
Чтобы обеспечить правильную упаковку и 
доставку товаров, когда вы отправляете их 
нам, обратитесь в нашу службу поддержки 
клиентов или в точку продажи, в которой было 
приобретено оборудование.
При транспортировке или утилизации батарей 
и беспроводных инструментов всегда 
убедитесь, что они упакованы индивидуально в 
пластиковые пакеты, чтобы предотвратить 
короткое замыкание и возгорание.
Чтобы аккумуляторная батарея прослужила 
долго, вам следует позаботиться о ее быстрой 
подзарядке. Вы должны зарядить аккумулятор, 
если заметите, что производительность 
устройства падает. Никогда не позволяйте 
аккумуляторной батарее полностью 
разрядиться. Это приведет к развитию 
дефекта.
5.4 Индикатор емкости аккумулятора (рис. 5) 
Нажмите кнопку индикатора емкости 
аккумулятора (B). Индикатор емкости 
аккумулятора (C) показывает состояние заряда 
аккумулятора с помощью 3 светодиодов.
Горят все 3 светодиода:
Аккумулятор полностью заряжен.
Горят 2 или 1 светодиод (а):
Аккумулятор имеет достаточный оставшийся 
заряд.
Горит 1 светодиод:
Аккумулятор разряжен, зарядите аккумулятор.
Все светодиоды мигают:
Температура аккумулятора слишком высока. 
Выньте аккумулятор из оборудования, 
выдержите его при комнатной температуре в 
течение суток. Если неисправность 
повторяется, это означает, что аккумулятор 
полностью разрядился и неисправен. Снимите 
аккумулятор с оборудования. Никогда не 
используйте и не заряжайте неисправный 
аккумулятор.

6. Эксплуатация
6.1 Включение / выключение
6.1.1 Включение
Это оборудование поставляется с главным
переключателем ВКЛ / ВЫКЛ (ползунковый
переключатель).
a) (Рис. 6) Когда ползунковый
переключатель вдавливается в корпус слева
- положение ВЫКЛ -, оборудование
выключается. Всегда используйте это
положение, когда не работаете с
оборудованием.
б) (Рис. 7) Когда ползунковый 
переключатель вдавливается в корпус 
справа - положение ВКЛ. -, оборудование 
включается.
• (Рис. 7) Установите главный выключатель
ВКЛ / ВЫКЛ в положение ВКЛ.
• (Рис. 1) Нажмите кнопку блокировки (поз. 4)
и кнопку ВКЛ / ВЫКЛ (поз. 3). Режущее
лезвие переместится в положение
«открыто».
• Если вы снова нажмете кнопку блокировки
и кнопку ВКЛ / ВЫКЛ, режущее лезвие
закроется.
• Если вы снова отпустите кнопку ВКЛ /
ВЫКЛ, режущее лезвие переместится в
положение «Открыть».
6.1.2 Выключение
• (Рис. 1) Нажмите кнопку блокировки (поз. 4)
и кнопку включения / выключения (поз. 3).
Режущее лезвие переместится в положение
«Закрыто».
• (Рис. 6) Установите главный выключатель
ВКЛ / ВЫКЛ в положение ВЫКЛ.
6.2 Использование оборудования
Техника используется как обычные садовые 
ножницы. Свободной рукой переместите 
ветки и т. д. на место. Сохраняйте 
безопасное расстояние между этой рукой и 
рабочей зоной - опасность травмы.
Как описано в разделе 6.1.1, нажмите кнопку 
ВКЛ / ВЫКЛ, чтобы закрыть режущее 
лезвие, и снова отпустите кнопку ВКЛ / 
ВЫКЛ, чтобы открыть режущее лезвие.
Примечание:
• Учитывайте максимальную режущую
способность (см. Технические данные) при
нарезке отрубей.
• Если вы попытаетесь срезать слишком
толстые или твердые ветви, которые
оборудование обработать не способно,
режущее лезвие откроется автоматически.
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6.3 Завершение работы
Выключите оборудование, как описано в 
разделе 6.1.2. Установите защитный кожух 
на режущее лезвие и закрепите его 
защелками.
6.4 Зажим для ремня
Зажим для ремня (рис. 1 / поз. 7) можно 
использовать для подвешивания 
оборудования, например, на  пояс. Обе руки 
будут свободны, а оборудование всегда под 
рукой.
7. Очистка, обслуживание и заказ
запасных частей.
Опасность!
Перед началом любых работ по очистке
всегда извлекайте аккумуляторную батарею.
7.1 Очистка
• Держите все предохранительные
устройства, вентиляционные отверстия и
корпус двигателя как можно дальше от грязи
и пыли. Протрите оборудование чистой
тканью или продуйте сжатым воздухом под
низким давлением.
• Мы рекомендуем вам очищать устройство
сразу после каждого использования.
• Регулярно очищайте оборудование
влажной тканью с небольшим количеством
мягкого мыла. Не используйте чистящие
средства или растворители; они могут
повредить пластиковые части оборудования.
Следите за тем, чтобы вода не попала
внутрь устройства. Попадание воды в
электрический инструмент увеличивает риск
поражения электрическим током.
7.2 Техническое обслуживание
7.2.1 Замена (подвижного) режущего
лезвия (Рис.8)
Если режущее лезвие затупится или
изношено, вы можете заменить его
самостоятельно (см. Раздел 7.3) или
обратиться в сервисную мастерскую. Будьте
осторожны, чтобы не пораниться режущим
лезвием. Предупреждение! В целях
безопасности разрешается использовать
самоконтрящиеся гайки без исключения
только один раз.
Действуйте следующим образом:
1. Выключите оборудование с помощью
главного выключателя (положение ВЫКЛ.) и
извлеките аккумулятор.

2. Снимите самоконтрящуюся гайку M8 (размер
ключа 13) (элемент E), гофрированную шайбу
(элемент F) и шайбу (элемент H).
3. Отверните болт (поз. K).
4. Снимите подвижное режущее лезвие (поз.1).
5. Вставьте новое подвижное режущее лезвие.
6. Снова вставьте болт.
7. Установите шайбу и рифленую шайбу на
болт.
8. Навинтите на болт неиспользованную
самоконтрящуюся гайку M8 (размер ключа 13).

Внутри оборудования нет других частей, 
требующих обслуживания.
7.3 Заказ запасных частей и 
принадлежностей При заказе запасных 
частей укажите следующую информацию:
• Тип устройства
• Номер артикула устройства
• Идентификационный номер
устройства
• Номер необходимой запасной
детали
Актуальные цены и информация находятся на
странице www.isc-gmbh.info
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9. Указания по охране
окружающей среды / удаление
отходов

 Если устройство отслужило свое, то 
утилизируйте его согласно предписаниям. 
Отсоедините кабель питания, для того чтобы 
избежать неправомерного использования. Не 
выбрасывайте устройство в бытовой мусор, а 
сдавайте для сохранения окружающей среды 
в пункт приема электрических устройств. 
Ваши органы местного правления дадут Вам 
охотно информацию о адресах 
и времени работы. Сдавайте также 
упаковочные материалы и использованные 
принадлежности в соответствующие пункты 
сбора.
10. Хранение
Храните устройство и его принадлежности в 
темном, сухом и неподверженном 
воздействию мороза, а также недоступном 
для детей месте. Оптимальная температура 
хранения находится между 5 ˚C и 30 ˚C. 
Храните электроинструмент в оригинальной 
упаковке.



GB
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11.  Поиск неисправностей

Опасность!
Перед началом поиска неисправностей выключите устройство и извлеките из него аккумулятор.

В нижеследующей таблице указаны признаки неисправностей и описаны методы их устранения, 
если на Вашем устройстве обнаружатся сбои в работе. Если Вы все-таки не сможете при 
помощи этого определить причину и устранить проблемы, то обратитесь в Вашу сервисную 
мастерскую.

 Неисправность  Причина  Устранение
Устройство не 
работает

- Установите главный выключатель ВКЛ-ВЫКЛ в 
положение ВЫКЛ.
- Батарея разряжена
- Батарея вставлена неправильно

- Установите главный выключатель ВКЛ-ВЫКЛ 
в положение ВКЛ.
- Зарядить аккумулятор
- Извлеките аккумулятор и снова вставьте (см. 
Раздел 5.2)

работает с 
перерывами

- Батарея разряжена
- Низкая емкость аккумулятора

- Зарядить батарею

Режущее лезвие 
застревает в 
толстой ветке.

- Низкая емкость аккумулятора
- древесина слишком твердая
- Диаметр ответвления слишком
большой

- Зарядить аккумулятор
- Древесина непригодна для распиловки
- Древесина непригодна для распиловки

Разрез не гладкий - Режущее лезвие затупилось или
изношено.

-  Замена полотна



РУС
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12. Индикаторы зарядного устройства

Состояние индикатора
Значение и действияКрасный 

светодиод
Зеленый 
светодиод

Не горит Мигает  Готовность к эксплуатации
Зарядное устройство подключено к сети и готово к эксплуатации, 
аккумулятор не в зарядном устройстве.

Горит Не горит  Зарядка
Зарядное устройство заряжает аккумулятор в режиме быстрой 
зарядки.

Не горит Горит  Аккумулятор заряжен на 85 % и готов к использованию.
(Продолжительность зарядки аккумулятора 1,5 А·ч: 30 мин)
(Продолжительность зарядки аккумулятора 2,0 А·ч: 40 мин)
(Продолжительность зарядки аккумулятора 3,0 А·ч: 60 мин)
(Продолжительность зарядки аккумулятора 4,0 А·ч: 80 мин)
(Продолжительность зарядки аккумулятора 5,2 А·ч: 130 мин)
После этого активируется режим бережной зарядки до полной
зарядки.
(Общая продолжительность зарядки аккумулятора 1,5 А·ч: ок. 40 мин)
(Общая продолжительность зарядки аккумулятора 2,0 А·ч: ок. 50 мин)
(Общая продолжительность зарядки аккумулятора 3,0 А·ч: ок. 75 мин)
(Общая продолжительность зарядки аккумулятора 4,0 А·ч: ок. 100 мин)
(Общая продолжительность зарядки аккумулятора 5,2 А·ч: ок. 140 мин)
Действие
Извлеките аккумулятор из зарядного устройства. Отсоедините
зарядное устройство от сети.

Мигает Не горит  Бережная зарядка
Зарядное устройство в режиме бережной зарядки.
При этом аккумулятор заряжается медленнее, исходя из соображений 
безопасности, и для зарядки требуется более 1 часа. Это может 
происходить по нескольким причинам:
- аккумулятор не заряжался в течение длительного времени или 
разряженный аккумулятор продолжал разряжаться (глубокий разряд);
- температура аккумулятора не соответствует идеальному диапазону
от 10 °C до 45 °C.
Действие
Дождитесь завершения процесса зарядки, несмотря на это, 
аккумулятор может продолжать заряжаться.

Мигает Мигает  Неисправность
Зарядка невозможна. Аккумулятор неисправен.
Действие
Запрещено заряжать неисправный аккумулятор.
Извлеките аккумулятор из зарядного устройства.

Горит Горит  Нарушение температурного режима
Слишком высокая (например, прямой солнечный свет) или слишком 
низкая (ниже 0 °C) температура аккумулятора.
Действие
Извлеките аккумулятор и поместите его на хранение при комнатной 
температуре (ок. 20 °C) на 1 день.
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Только для стран ЕС

Запрещено выбрасывать электроинструмент в обычный домашний мусор. 

Согласно европейской директиве 2012/19/EG об использованных электрических и электронных 
устройствах и реализации в правовой системе соответствующей страны необходимо 
использованный электрический инструмент утилизировать отдельно и направлять на вторичную 
переработку для охраны окружающей среды.

Вторичная переработка - альтернатива обязятельной отсылке устройства назад изґотовителю:
Владелец электрическоґо устройства в случае избавления от собственности обязан,в 
качестве альтернативы отсылки назад изґотовителю, содействовать надлежащей утилизации.
Пришедшее в неґодность устройство может быть передано в приемный пункт, который 
осуществит ликвидацию в соответствии с законом страны о цикличном производстве 
и обращении с мусором. Это не относится к приложенным к пришедшему в неґодность 
оборудованию дополнительным устройствам и вспомоґательным средствам, не содержащим 
электрические части.

 Перепечатывание или прочие виды размножения документации и сопроводительных листов 
продукции фирмы, полностью или частично, разрешено производить только с однозначного 
разрешения ISC GmbH.

  Сохpaняeтcя прaво на тeхничeскиe изменения
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  Информация о сервисном обслуживании

Во всех странах, указанных в гарантийном свидетельстве, у нас имеются компетентные 
сервисные партнеры, контактные данные которых Вы найдете в гарантийном свидетельстве. 
Они всегда в Вашем распоряжении для решения любых вопросов, связанных с обслуживанием, 
например, для ремонта, поставки запчастей и быстроизнашивающихся деталей, а также 
приобретения расходных материалов.

Следует обратить внимание на то, что в этом изделии следующие детали подвержены 
естественному износу или износу в связи с эксплуатацией / следующие детали требуются в 
качестве расходных материалов.

Категория Пример
Быстроизнашивающиеся детали* Нож, Аккумулятор
Расходный материал/расходные части* Пильная цепь
Недостающие компоненты

* Не обязательно входят в объем поставки!

При обнаружении дефектов или неисправностей мы просим Вас заявить о таком случае в сети 
Интернет на сайте www.isc-gmbh.info. Обратите внимание на точное описание неисправности и в 
любом случае ответьте на следующие вопросы:

• Устройство уже работало или оно было неисправным с самого начала?
• Вам бросилось что-либо в глаза перед возникновением неисправности (признак перед

неисправностью)?
• Какую неисправность имеет устройство, по Вашему мнению (основной признак)?

Опишите эту неисправность.
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 Гарантийное свидетельство

Уважаемая покупательница, уважаемый покупатель,
наши продукты проходят тщательнейший контроль качества. Если это устройство все же не будет 
функционировать безупречно, мы просим Вас обратиться в наш сервисный отдел по адресу, 
указанному в этом гарантийном талоне. Мы также охотно ответим на Ваши вопросы по телефону, 
номер которого приведен ниже. При предъявлении гарантийных требований действуют следующие 
условия.
1. Настоящие правила гарантии действуют исключительно в отношении пользователей, т.е. 

физических лиц, которые не намереваются использовать настоящее изделие в рамках своей 
профессиональной или другой самостоятельной деятельности. Настоящие правила гарантии
регулируют дополнительные условия оказания гарантийных услуг, которые нижеупомянутый
производитель обеспечивает покупателям своих новых устройств в дополнение к условиям
гарантии в соответствии с законом. Эти гарантийные обязательства не затрагивают Ваши
законные гарантийные требования. Наши гарантийные услуги для Вас бесплатны.

2. Гарантийные услуги распространяются только на дефекты нового устройства нижеупомянутого 
производителя, которое вы приобрели, связанные с недостатком материала или
производственным браком, и ограничиваются по нашему выбору устранением таких дефектов 
устройства или заменой устройства. Учтите, что наши устройства не предназначены для
использования в промышленных целях, в ремесленном производстве и на профессиональной 
основе. Поэтому гарантийный договор считается недействительным, если устройство
использовалось в течение гарантийного срока на кустарных, промышленных предприятиях или 
в ремесленном производстве, а также подвергалось сопоставимой нагрузке.

3. Наша гарантия не распространяется на: 
- повреждения устройства, возникшие в результате несоблюдения руководства по монтажу 
или неправильного монтажа, несоблюдения руководства по эксплуатации (например, при
подключении к сети с неправильным напряжением или родом тока), несоблюдения требований
касательно технического обслуживания и требований техники безопасности, воздействия на
устройство аномальных условий окружающей среды или недостаточного ухода и технического 
обслуживания; 
- повреждения устройства, возникшие в результате неправильного или ненадлежащего
использования (например, перегрузка устройства или применение не допущенных к
использованию насадок или принадлежностей), попадания в устройство посторонних 
предметов (например, песка, камней или пыли, повреждения при транспортировке), 
применения силы или внешних воздействий (например, повреждения при падении);
- повреждения устройства или частей устройства, связанные с износом в связи с 
эксплуатацией, обычным или другим естественным износом.

4. Гарантийный срок составляет 24 месяца, отсчет начинается со дня покупки устройства. 
Гарантийные права необходимо предъявлять до истечения срока гарантии в течении
двух недель после того как будет обнаружена неисправность. Заявления на гарантийное 
обслуживание после истечения срока гарантии не принимаются. Ремонт или замена
устройства не ведет к продлению гарантийного срока, также при оказании такой услуги отсчет
нового гарантийного срока на устройство или возможно установленные детали не начинается
заново. Это условие действует также при обращении в местный сервисный отдел.

5. Для предъявления гарантийных требований сообщите о неисправности устройства на сайте 
www.isc-gmbh.info.Приготовьте квитанцию о покупке или другие доказательства приобретения
Вами нового устройства. Оказание гарантийных услуг применительно к устройствам, 
направленным на рассмотрение без соответствующих доказательств или фирменной
таблички, исключается ввиду недостатка данных для идентификации таких устройств. Если 
наша гарантия распространяется на неисправность устройства, Вы немедленно получите
отремонтированное или новое устройство.

Само собой разумеется, мы можем также устранить при оплате затрат неисправности устройства, 
которые не входят в объем гарантийных услуг или при истечении срока гарантии. Для этого Вам 
необходимо выслать устройство на адрес нашей службы сервиса.

Что касается быстроизнашивающихся, расходных деталей и недостающих компонентов, 
мы обращаем внимание на ограничения этой гарантии согласно информации о сервисном 
обслуживании настоящего руководства по эксплуатации.
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D  erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direktifl eri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru
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Срок службы: 5 летСрок службы: 5 лет
Дата производства: см. информацию на товареДата производства: см. информацию на товаре
Изготовитель: Айнхелль Джермани АГ, Визенвег 22, 94405 Ландау/Изар, ГерманияИзготовитель: Айнхелль Джермани АГ, Визенвег 22, 94405 Ландау/Изар, Германия  
Филиал-изготовитель (адрес производства): "HФилиал-изготовитель (адрес производства): "Hansi Anhai Youyang I/E Co, LTD", №ansi Anhai Youyang I/E Co, LTD", №  
25, Cuiping street, Zhoungduo Town Youyang County, Chongqing, Китай25, Cuiping street, Zhoungduo Town Youyang County, Chongqing, Китай




